2026. 05. 17. Otvened 7. (nikeai zsinati atyak) vasarnapja,
Mennybemenetel utoiinnepe, 6. hang

1. antifona
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Min-den nemzetek, tapsolja-tok  kéz-zel, or-ven-dezzetek az Urnak vigassag
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sza - va-val. Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozitd, iid-vo-zits min-ket!
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Mert az Ur fol - sé-ges, ret-te-netes nagy kirdly az e-gész  fol - don.
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Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozitd, {id-vd-zits min-ket! Di-cs6-ség az Atyanak

és Fitnak és Szent-1é - lek-nek, most és mindenkor és Orokon-6-rok-ké.  A-men.
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Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozits, iid-vo-zits min-ket!

I1. antifona
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Nagy az Ur ¢és igen di-csé - re-tes a mi Isteniink varosdban, az O szent
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he-gyén. Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki dicsdségben folemelkedtél, éneke-liink
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né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja. Si-on he-gye északi
o)
¥ 1 T ]
[ . .. . .

ol - da-lan a nagy ki-rdly vd - ro-sa. Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a,
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a-ki dicsoségben folemelkedtél, éneke-link né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja,
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al-le - Iu - ja.

I11. antifona: Boldogsdgok

Bemeneti vers: Jertek,.. aki dicséségben. ..

Ft. tropdr, 6. hang
/= :
Wﬂ—._. = i lof &
oJ

Angyali e-rok jelentek meg, Uram, a te si-ro-don, és az Orz6 katonak levének, mint
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a hol-tak, és Maria allott a sir-nal, keresvén a te legtisz-tabb tes-te-det, te pedig

meghoditdad a pok-lot, nem kisértetvén meg éal-ta-la, és taldlkoztdl a Szliz-zel, életet
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ajandé-koz-van né-ki, ki foltdmadtal halot-ta-id-bol, U-ram, di-cs6é-ség né-ked!
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On. tropdr, 4. hang
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Fol - e - mel - ked - tél dicsségben, Krisz - tus Is - te - niink, és 0 - romet szereztél
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ta - nit - va - nya - id - nak, megigérvén nekik a Szentlélek le - kil - dé - sét,
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és biz-tositvan Oket mennye-i al-dd-sod - rol; mert te vagy az Is-ten Fi-a,
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a vilag Ud-vo-zi-td-je.
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AtydR tropdrja, 8. hang
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Di-cs6-i-tett vagy te, Krisz - tus Is-te-niink, ki e fold-re vilagitok gyanant
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a Szent-a-tya-kat ren - del-ted, O-al-ta-luk ta-nit-van mindnyajunkat az 1 - gaz
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hit-re. Nagy-ir-gal-mt U-runk, di - cs6 -ség né-ked!

Dicsség.... 8. hang, kontdR-dallam

Di-cs6-ség az A-tya-nak és Fitinak és Szent-1é-lek-nek.

AtydR, Rontdk, 8. hang
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Az apostolok hir-de-té-sé-ben, és a zsinati atydk itéletében van az Egyhaz
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hitbeli egysége meg-e - 10 - sit - ve, mely a mennyb6l ered igazsag kontd - sét
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vi - sel - ve, kor - manyozza ¢és vezérli a vallastudo - many nagy tit - kat.

Most és... 6. hang, kontdk-dallam
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Most ¢és mindenkor és 6rokkon-6-rok-ké. A-men.

On. kontdk, 6. hang
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Az é-rettiink vald 1dvozitd gondviselést teljesen el-vé-gez-vén és a foldieket a
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mennyeiekkel e-gye -sit-vén, fol-e-melkedtél a dics6ségbe, Krisz-tus Is-te-niink,
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sem-mi-kép-pen el nem val-van, de ta-vozas nélkiil itt ma-rad-van és ki-altvan a
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té-ged sze-re-tdk-nek: En va-gyok veletek és sen-ki el-le-ne-tek!

ProKimen, 4. hang
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Al-dott vagy, Urunk, atyaink Is-te-ne, di-csé-retes és dicsdséges a te ne-ved
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mind - 06-rok-ké, a te neved mindo-rok - ké.

wvers: Mert igazsagos vagy mindenben, miket veliink cselekedtél.
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(Dan 3,26)

Alleluja, 1. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-le-lu - ja.

vers: Az istenek Istene, az Ur szdlott, és szolitotta a foldet napkeletté] napnyugatig.
vers: Gylijtsétek egybe neki az 6 szentjeit!

(49. zsoltar)
Magasztalds, 1.
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Ma - gasz-tald, ma  gasz-tald, én lel-kem, én lel-kem a mennyek-be tes-tes - tiil
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di-csé-ségben folemelke-dett U-run -  Kkat!

9. irmosz, 5. hang
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Té-ged, mint minden emberi ész fe-let-ti Is-ten-a-nyat, ki felfoghatatlan modon és i-dé-ben
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szil-ted az O-rok-ké - va - 16t, mi, hi-vek mind-nya -jan egy-han-gu - lag
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ma-gasz-ta - lunk.



Miatydnk, 6. hang
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Mi A-tyank, aki a meny-nyek-ben vagy, szenteltess¢k meg a te ne - ved, j6jj-jon el
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a te or-széd-god, le-gyen meg a te a-ka-ra-tod, amint a mennyben, Ugy a
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fol-don  is. Min-dennapi kenyeriinket add meg ne-kiink ma, és bocsasd meg
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vét - ke - in - ket, miképpen mi is megbocsatunk az elleniink vét-ke-zék - nek,
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és ne vigy min-ket ki - sér-tés-be, de szaba-dits meg a go-nosz -  tol.

Aldozdsi vers: vas. és iin.
Dicsérjétek...
Félment az Isten 6rvendezéssel, az Ur harsonaszoval. Alleluja.

LLdttuk az igazi vildgossigot”, , Teljenek be” és , Aldott legyen” helyett:
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E - mel - kedj fol az e - gek - be, Is - ten, ¢és a te di-csd-sé-ged
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az e-gész fol - don.
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